RAZER PHONE

MANUALE DELL'UTENTE




Il Razer Phone ¢ il primo smartphone al mondo dotato di schermo
UltraMotion™ a 120 Hz, per offrirti una grafica estremamente fluida.
Goditi un audio cinematografico grazie alle casse stereo frontali
dotate di Dolby ATMOS, o musica con qualita da audiofili e
certificazione THX quando usi le cuffie. Sperimenta performance ad
altissima velocita con il nuovissimo Qualcomm Snapdragon 835 con 8
GB di RAM e il miglior design termico della sua categoria. Scatta foto
perfette con la telecamera a doppia ottica da 12 MP dotata di lente
grandangolare 1.7 e teleobiettivo 2x. Grazie alla potente batteria da

4000 mAh, la carica durera tutto il giorno.
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1. CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

Razer Phone [64 GB]

Batteria agli ioni di litio (integrata)
Cavo di ricarica USB-C
Adattatore audio USB-C
Caricatore rapido*

Puntina estrai-SIM

Guida sulle informazioni importanti del prodotto

*Potrebbe variare a seconda della regione.
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2. REGISTRAZIONE/ASSISTENZA TECNICA

REGISTRAZIONE
Registra il tuo prodotto on-line all'indirizzo razer-id.razer.com/warranty usando il tuo Razer ID
per ottenere informazioni in tempo reale sullo stato della garanzia del tuo prodotto.

Se non ti sei ancora registrato per un Razer ID, registrati ora all'indirizzo razer-id.razer.com/
per approfittare di un gran numero di vantaggi Razer.

Il numero di serie del
. : tuo prodotto e
riportato
sull’etichetta adesiva
della confezione in
plastica del tuo
telefono.

_____________________

ASSISTENZA TECNICA
Con la registrazione si ottiene:

= Garanzia limitata di 1 anno del produttore*.

= Accesso al manuale, all'assistenza tecnica e all’assistenza del Razor Support Team
sul sito support.razer.com

* Diritto dei consumatori. Questa Garanzia limitata ti assegna specifici diritti legali; potresti
disporre di altri diritti che variano a seconda del Paese, della provincia o dello Stato, ove
applicabile. Oltre quanto espressamente consentito dalla legge, Razer non esclude, limita o
sospende altri potenziali diritti applicabili. Per un elenco completo dei tuoi diritti, consulta le
leggi del tuo Paese, della tua provincia o del tuo Stato, ove applicabile. Per consultare
ulteriori termini e condizioni della garanzia, visita razer.com/warranty
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3. SPECIFICHE TECNICHE

SPECIFICHE TECNICHE
» Processore: Piattaforma mobile Qualcomm® Snapdragon™ 835
= Memoria di sistema: 8 GB Dual Channel (LPDDR4 a 1.866 MHz)
= Archiviazione:
« Interno: UFS 64 GB
« [Esterno: microSD (classe 10, massimo 2 TB)
= Display:
« 5,7 pollici IGZO LCD (1440x2560)
e 120 Hz, Wide Color Gamut (WCG)
« Corning Gorilla Glass 3
= Fotocamere posteriori:
« 12 MP AF f1.75 Wide
o 12 MP AF f2.6 Zoom
« Dual PDAF
« Doppio tono, doppio flash LED
= Fotocamera frontale: 8 MP FF 2.0
= Suono
« Altoparlanti stereo frontali
« Doppi amplificatori
« Adattatore audio con DAC con certificazione THX
= Alimentazione
« Batteria agli ioni di litio da 4.000 mAh
« Qualcomm QuickCharge 4.0+
=  Wireless:
« 802.11 a/b/g/n/ac
o Bluetooth 4.2
« NFC
= Frequenze
e GSM: GMS Quad-band
« UMTS: B1/2/3/4/5/8
o LTE: B1/2/3/4/5/7/8/12/17/19/20/25/26/28/29/30/66
« TDD LTE: B38/39/40/41 TD-SCDMA: B34/39
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DIMENSIONI E PESO APPROSSIMATIVI
= Lunghezza: 158,5 mm/6,24" x
= Larghezza: 77,7 mm/3,06"
= Altezza: 8 mm/0,31"
= Peso: 197 g/0,43 libbre
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4. LAYOUT DEL DISPOSITIVO

Microfoni

Sensore di luce ambientale
Indicatore LED

Fotocamera frontale

Pulsanti di regolazione del volume
Altoparlanti

Porta USB-C

Alloggiamento scheda microSD/SIM

r o mmoow2

Pulsante di alimentazione/Sensore impronte digitali
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Flash

Lenti fotocamera posteriore a doppia ottica
Adattatore audio USB-C

. Puntina estrai-SIM

Cavo di ricarica USB-C
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Ricarica rapida
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5. INSTALLAZIONE DEL RAZER PHONE

INSTALLAZIONE DI UNA SIM CARD/SCHEDA MICROSD

1. Inserisci la puntina estrai-SIM nel foro dell'alloggiamento SIM e premi per estrarre e
rimuovere l'alloggiamento SIM.

OO0

RAZ=R

REE

2. Inserisci correttamente la SIM card* nell'alloggiamento SIM. Puoi anche inserire la
scheda microSD* nell'alloggiamento SIM per ottenere spazio di archiviazione
aggiuntivo per il tuo telefono.

. SIM card*

Scheda microSD*

3. Reinserisci I'alloggiamento SIM nel telefono e premi delicatamente finché non si blocca
in posizione.
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CARICA DEL TUO RAZER PHONE USANDO IL CARICATORE RAPIDO

1. Connetti il caricatore rapido al tuo Razer Phone usando il cavo di ricarica USB-C,
quindi collegalo a una presa di corrente.

H H Nota: per caricare
efficacemente il
telefono, usa il

caricatore rapido in
“/é dotazione nella
confezione. Inoltre, usa

e/o acquista
T N esclusivamente
accessori prodotti e/o
autorizzati da Razer.

1=

.... ]

2. Attendi che Razer Phone sia completamente carico, quindi scollegalo dal connettore
USB-C del telefono.

100%

[|[|m

OO Nota: quando & spento, puoi vedere
il livello di carica del telefono
premendo il tasto di accensione.

Quando é acceso, il livello di carica
della batteria & visibile nell’angolo in
alto a destra della schermata.

3. Scollega il caricatore rapido dalla presa di corrente.
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SPEGNIMENTO/ACCENSIONE

Per accendere il telefono, tieni premuto il tasto di accensione fino a quando il Razer Phone
non si accende.

Per spegnerlo, tieni premuto il tasto di accensione fino a quando non viene visualizzato il
menu delle azioni di accensione, quindi tocca Spegni per spegnere il dispositivo.

CONFIGURAZIONE PER IL PRIMO UTILIZZO

Al primo utilizzo, nel Razer Phone viene visualizzata la schermata Benvenuto che consente di
svolgere la procedura di configurazione guidata e/o addirittura di personalizzare le
impostazioni di base di accessibilita di visione del telefono.

Attieniti alle istruzioni riportate sullo schermo per scegliere la lingua predefinita del tuo
telefono, accettare i Termini e condizioni di Razer, scegliere se connettersi a una rete
wireless o una rete dati, copiare i dati da un dispositivo mobile o impostarlo come nuovo
dispositivo, personalizzare le impostazioni del telefono e i servizi e persino impostare gli
account.

Nota: queste impostazioni possono anche essere personalizzate successivamente nelle
Impostazioni del telefono.
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6. UTILIZZO DEL RAZER PHONE

FUNZIONI PREDEFINITE DEI PULSANTI DEL TELEFONO
= Tasto di accensione

« Premi questo tasto per bloccare/sbloccare il telefono.

« Premi due volte questo tasto per avviare I'app della fotocamera da qualsiasi
schermata.

« Tieni premuto questo tasto per accedere al menu Azioni di accensione.
= Tasti volume

« Premi questi tasti per aumentare o diminuire il volume di suonerie, suoni
multimediali e sveglie.

« Premi uno di questi tasti nell’app della fotocamera per scattare una foto.
= Tasto Accensione +tasto Abbassa volume

« Premi entrambi i tasti contemporaneamente per catturare la schermata

GESTI DI NAVIGAZIONE DEL TOUCHSCREEN

= Tocco. Tocca delicatamente per scegliere un’opzione, avviare un'app selezionata o
inserire del testo usando la tastiera virtuale.

= Doppio tocco. Tocca delicatamente due volte un’immagine per ingrandire o
rimpicciolire un’area selezionata o il testo per selezionare una parola.

= Tocca e tieni premuto. Tocca e tieni premuta una voce o un‘app per aprire le opzioni
aggiuntive per la voce selezionata.

= Tocca e trascina. Tocca e tieni premuta una voce o un‘app, quindi sposta il dito per
trascinarla nella posizione desiderata.

= Scorri. Tocca delicatamente e sposta il dito in orizzontate o in verticale sullo schermo.
Usa questo gesto per spostarti negli elenchi, scorrere le pagine Web, sfogliare le foto e
svolgere altre funzioni di scorrimento.

» Pizzica e allarga. Pizzica o allarga due dita per ingrandire o rimpicciolire un’immagine
o altri tipi di contenuti come una mappa o una pagina Web.
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BLOCCO/SBLOCCO DELLO SCHERMO

Per bloccare lo schermo, premi il tasto di accensione; lo schermo si spegnera a indicare
I'avvenuto blocco. Per sbloccarlo, premi il tasto di accensione e scorri verso I'altro.

Nota: se hai gia personalizzato I'impostazione di sicurezza del blocco schermo, potresti dover
usare I'impostazione di blocco dello schermo del tuo telefono.

BLOCCO SCHERMO E DESKTOP

Blocco schermo Desktop

2.39 PNV

WEDNESDAY, NOVEMEBER 22

Input con Google Voice
Sblocco schermo
Fotocamera

Barra di stato

Widget Ricerca Google
Pannello Notifiche

. Dock

I G mmoOoO w2

Navigazione desktop
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Blocco schermo

Input vocale. Fai scorrere questa icona verso l'alto per attivare Google Voice per
un’accessibilita senza usare le mani.

Emergenza. Chiama chiunque senza sbloccare lo schermo in caso di emergenza.

Telecamera. Fai scorrere questa icona verso l'alto per aprire I'app della fotocamera
senza sbloccare lo schermo.

Desktop

Assistente Google. Nel Desktop scorri verso destra per aprire I'’Assistente Google.
Fai clic qui per ottenere maggiori informazioni sull’Assistente Google

Barra di stato. Per visualizzare informazioni rapide come avvisi e notifiche.

ﬂ Stato batteria* ¥ | Connesso a una rete Wi-Fi

¥ | Batteria in carica 4G+~

@ | Non disturbare ® | Bluetooth attivo

@ Non disturbare (silenzio totale) 3 | Connesso a un dispositivo Bluetooth
i[Jv | Vibrazione 1 | Segnale di rete

@ | Scheda microSD rilevata 2] | Nessun segnale

W | Nessuna scheda SIM Q | Posizione attiva

= | Chiamata persa 4 | Modalita Aereo

¥ | Reti Wi-Fi disponibili B | Nuovo messaggio

*Puo variare a seconda dello stato, della posizione e/o dell’app utilizzata.

Widget Ricerca Google. Consente di accedere direttamente alla Ricerca Google
usando l'input vocale o i tasti.

Pannello Notifiche. Consente di accedere rapidamente alle impostazioni essenziali
del telefono. Per aprire il pannello Notifiche, fai scorrere la barra di stato verso il basso.
Puoi ingrandire il pannello toccando ¥ o scorrendo nuovamente verso il basso per
visualizzare tutte le impostazioni accessibili.

Puoi anche aggiungere o rimuovere I'icona delle notifiche visualizzata usando I'icona

Modifica ( / ) 0 accedere alle impostazioni del telefono tramite I'icona Impostazioni (

2

Per impostazione predefinita, € possibile visualizzare le seguenti icone nel pannello
Notifiche:
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Icona

Notifica

Descrizione

Wireless

Mostra la rete wireless a cui € connesso il telefono.
Tocca per mostrare altre reti wireless disponibili.
Tieni premuto per aprire le impostazioni Wi-Fi.

Fai clic qui per ottenere maggiori informazioni sul
wireless

Dati mobili

Mostra il nome dell'operatore di rete della SIM card.

Tocca per accedere alle impostazioni di utilizzo dei
dati del telefono.

Fai clic qui per ottenere maggiori informazioni
sull'Utilizzo dati

Stato batteria

Mostra la percentuale della batteria.

Tocca per visualizzare il grafico di utilizzo della
batteria e/o accedere all'opzione di
attivazione/disattivazione del Risparmio batteria.
Tieni premuto per aprire le impostazioni Batteria.

Fai clic qui per ottenere maggiori informazioni sulle
impostazioni della batteria

Non disturbare

Mostra la modalita dell’opzione Non disturbare in
uso.

Tocca per visualizzare e modificare le opzioni Non
disturbare disponibili.

Tieni premuto per accedere alle impostazioni Non
disturbare. Fai clic qui per ottenere magaqiori
informazioni sull’opzione Non disturbare

N Torcia Tocca per attivare o disattivare la torcia.
@ Rotazione = Cambia l'orientamento della schermata del telefono
automatica da Rotazione automatica a Verticale e viceversa.

Tieni premuto per accedere alle impostazioni del
display.
Fai clic qui per ottenere maggiori informazioni sul
display

FOR GAMERS. BY GAMERS.™
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Bluetooth

= Tocca per attivare il Bluetooth e visualizzare tutti i
dispositivi accoppiati con il tuo telefono via
Bluetooth.

= Tieni premuto per visualizzare tutti i dispositivi
Bluetooth disponibili in un dato raggio.
Fai clic qui per ottenere maggiori informazioni sul
Bluetooth

Modalita Aereo

= Tocca per attivare o disattivare la modalita Aereo.

= Tieni premuto per accedere alle impostazioni
Wireless e di rete.

Fai clic qui per ottenere maggiori informazioni sulle
altre impostazioni wireless

Dolby Atmos ®

= Tocca per selezionare e abilitare una configurazione
Dolby Atmos.

= Tieni premuto per accedere all’'app Dolby Atmos.

Fai clic qui per ottenere maggiori informazioni su
Dolby Atmos

lluminazione
notturna

= Tocca per attivare o disattivare l'illuminazione
notturna.

= Tieni premuto per accedere alle impostazioni
dellilluminazione notturna.

Fai clic qui per ottenere maggiori informazioni
sull'illuminazione notturna

Di seguito sono riportate delle altre icone che possono essere aggiunte al pannello

Notifiche:
Icona Notifica Descrizione

& Inverti colori = Tocca per impostare la modalita normale o a colori

invertiti.
= Tieni premuto per aprire le impostazioni
Accessibilita.
Fai clic qui per ottenere maggiori informazioni sulla
funzione Accessibilita
Hotspot = Tocca per attivare o disattivare la funzione Hotspot.

N

FOR GAMERS. BY GAMERS.™
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= Tieni premuto per accedere alle impostazioni di
tethering e hotspot portatile.

Fai clic qui per ottenere maggiori informazioni sulla
funzione Hotspot

Posizione = Tocca per attivare o disattivare la funzione
Posizione.

b

= Tieni premuto per accedere alle impostazioni della
posizione.

Fai clic qui per ottenere maggiori informazioni sulla
funzione Posizione

o Risparmio dati | = Tocca per attivare o disattivare la funzione
Risparmio dati. Quando e abilitata, evita che le app
indicate inviino e/o ricevano dati in background.

= Tocca per accedere alle impostazioni di utilizzo dati
del telefono.

Fai clic qui per ottenere maggiori informazioni sulla
funzione Utilizzo dati

@ Google Nearby | Tocca per accedere all’app Google Nearby.

Fai clic qui per ottenere maqgiori informazioni sull’app
Google Nearby

A Trasmissione | Tocca per trasmettere lo schermo del tuo telefono su
un dispositivo compatibile.

= Navigazione desktop. Navigazione primaria tra tutte le app.

o <] Indietro. Permette di tornare alla schermata aperta in precedenza o
nascondere le finestre attive.

o (O Desktop. Tocca per tornare al desktop. Tocca e tieni premuto questo
pulsante per aprire I'Assistente Google.

o [O App usate. Mostra tutte le applicazioni aperte di recente. Puoi eliminare
tutte le applicazioni aperte toccando CANCELLA TUTTO o aprire le
applicazioni nella Doppia visualizzazione toccando un’app nell’elenco e
trascinandola verso l'alto.

» Dock. Usa questa funzione per avere accesso immediato alle applicazioni usate piu di

frequente.

FOR GAMERS. BY GAMERS.™
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= Vista applicazioni. Mostra tutte le applicazioni installate sul tuo telefono. Per
accedere al menu Applicazioni dalla Dock, scorri verso I'alto.

INSERIMENTO DI CARATTERI O TESTO

La tastiera QWERTY si apre automaticamente quando si tocca un campo di inserimento.
Puoi anche toccare uno dei tasti sottostanti per usare le relative funzioni speciali:

= Ricerca Google. Cerca e condividi i collegamenti visitati.
* Input vocale. Immetti testo con Google Voice.

= Simbolo. Inserisci simboli e/o altri caratteri speciali.

= Emoticon. Inserisci emoticon. Puoi scegliere tra:

o Abilita funzionalita della tastiera con una mano.

o Mostra i tasti numerici nascondendo le opzioni di testo predittive sulla tastiera.

o Inserisci il cursore sulla linea successiva.

» Riprendi digitazione testo. Tocca questo pulsante per riprendere la digitazione del
testo dopo l'inserimento di un simbolo/un‘emoticon.

FOR GAMERS. BY GAMERS.™
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/. CONFIGURAZIONE DEL RAZER PHONE

PERSONALIZZAZIONE DEL DESKTOP

Aggiunta/Rimozione dei collegamenti rapidi alle app

Per aggiungere nuove icone delle applicazioni al desktop, tocca e tieni premuta un'app nella
Vista applicazioni finché non viene visualizzato il desktop, quindi trascina 'icona dell’app
nell’area desiderata del desktop.

Per rimuovere un collegamento a un’applicazione, premi per alcuni secondi un’icona e tocca
Rimuovi.

Aggiunta/Rimozione delle pagine Desktop
Tieni premuta la pagina Desktop da rimuovere. Verranno visualizzate le pagine Desktop e

sarai in grado di aggiungere altre pagine Desktop utilizzando l'icona © sulla destra della
maggior parte delle pagine Desktop.

In alternativa, puoi anche premere per qualche secondo un collegamento Desktop, trascinarlo
sulla destra della maggior parte delle pagine Desktop per creare una nuova pagina Desktop.

Per rimuovere una pagina Desktop, tieni premuta per alcuni secondi la pagina Desktop e
trascinala sull’icona Elimina ( ).

Utilizzo dei widget
| widget sono versioni piu piccole delle applicazioni solitamente usate sul tuo telefono che
possono essere aggiunte al Desktop per velocizzare I'accesso alle funzioni.

Per aggiungere un widget alla schermata Desktop, tieni premuta la schermata Desktop,

quindi tocca I'icona Widget ( 1 ). A questo punto, tieni nuovamente premuto il widget da
aggiungere e trascinalo nella posizione desiderata.

Raggruppamento di collegamenti rapidi alle app

Per raggruppare piu collegamenti rapidi alle app in un'unica cartella sul Desktop, tocca e
trascina il collegamento rapido all’app sul collegamento rapido dell’app con cui desideri
raggrupparlo.
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PERSONALIZZAZIONE DELLE IMPOSTAZIONI

Accessibili dalla Vista applicazioni, le Impostazioni consentono di personalizzare e controllare
le proprieta generali del telefono.

Nota: il menu Impostazioni € sempre accessibile dalla barra laterale nell’app Impostazioni

— . Puoi accedere alla barra laterale scorrendo da sinistra a destra nello schermo all'interno
dell'app Impostazioni.

Wireless e reti
Gestisci e configura varie impostazioni di rete e connettivita.

Wi-Fi
Connetti il tuo telefono a una rete wireless disponibile.

Connessione a una rete wireless
Per connettere il tuo telefono a una rete wireless.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Wi-Fi.

2. Abilita il Wi-Fi. Il telefono avviera immediatamente una scansione delle reti wireless
disponibili. Per aggiornare I'elenco, toc E , quindi tocca Aggiorna.

Nota: puoi anche accedere alla pagina delle impostazioni Wi-Fi nel pannello Notifiche.
Tocca e tieni premuta l'icona Wi-Fi nel pannello Notifiche per avviare la ricerca di reti
wireless disponibili sul telefono.

3. Tocca la rete wireless a cui vuoi connetterti, quindi inserisci la password richiesta (se
presente).

Nota: dopo la connessione, il telefono si connette automaticamente alla rete wireless
qguando il Wi-Fi del telefono € abilitato e la rete wireless € compresa nel raggio di
portata.

Connessione manuale a una rete wireless
Se vuoi connettere manualmente il telefono a una rete wireless nascosta:

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Wi-Fi.

2. Abilita il Wi-Fi.

3. Nella parte inferiore dell’elenco delle reti wireless rilevate, tocca + Aggiungi rete e
inserisci i dettagli richiesti.

FOR GAMERS. BY GAMERS.™ 19



Connessione a una rete wireless usando il WPS

Il WPS (Wi-Fi Protected Setup) ti consente di connetterti a un dispositivo che supporta il WPS
con la semplice pressione di un pulsante. Puoi usare la funzione Connessione WPS del tuo
telefono per connetterti al router con supporto WPS.

1.

Sul tuo router wireless, premi il pulsante WPS; la configurazione WPS avra inizio.

Nota: potresti dover fare riferimento al manuale utente del tuo router wireless per l'uso
della funzione WPS.

Sul telefono, nelle impostazioni Wi-Fi, tocc = , quindi tocca Avanzate >
Connessione WPS. Il telefono si connettera automaticamente al router con supporto
WPS.

Nota: assicurati di completare la configurazione entro due minuti. In caso contrario,
potresti dover riavviare nuovamente il processo di accoppiamento.

In alternativa puoi anche usare la funzione Connessione PIN WPS del telefono per connetterti
a un router wireless.

1.

Sul telefono, nelle impostazioni Wi-Fi, tocc
Connessione PIN WPS.

Nell'interfaccia wireless del router, inserisci il pin WPS fornito dal telefono. Il telefono si
connettera automaticamente al router con supporto WPS.

, quindi tocca Avanzate >

Nota: potresti dover fare riferimento al manuale utente del tuo router wireless per l'uso
della funzione WPS.

Utilizzo di Wi-Fi Direct

Connetti il tuo telefono direttamente a un dispositivo con supporto Wi-Fi Direct tramite una
connessione wireless. Usa questa funzione per condividere i contatti e i file con altri
dispositivi.

Connessione/Disconnessione di un dispositivo

1.

Sul telefono, nelle impostazioni Wi-Fi, tocc « , quindi tocca Avanzate > Wi-Fi
Direct.

Seleziona il dispositivo che vuoi connettere nell’elenco per inviare un invito Wi-Fi
Direct.

Conferma l'invito sull'altro dispositivo. Il dispositivo € ora connesso al telefono tramite
Wi-Fi Direct.
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Nota: per disconnettere un dispositivo, tocca il dispositivo connesso nell’elenco, quindi
conferma.

Impostazioni Wi-Fi
1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Wi-Fi.

2. Tocca il pulsante Configura impostazioni Wiﬂl( ) per modificare o visualizzare
le seguenti proprieta wireless sottoelencate:

« Reti salvate. Visualizza tutte le reti wireless salvate sul telefono. Tocca una rete
wireless per visualizzare il livello di sicurezza fornito della rete selezionata e per
rimuoverla dall'elenco tramite il pulsante DIMENTICA.

« Notifica di rete. Abilita o disabilita la rete wireless pubblica.

« Wi-Fi attivo in sospensione. Consente di selezionare il comportamento del
Wi-Fi del telefono durante la sospensione.

1. Sempre. Durante la sospensione, il Wi-Fi € sempre attivo.

2. Solo quando e in carica. Il Wi-Fi rimane abilitato durante la
sospensione solo quando il telefono € in carica.

3. Mai. Il Wi-Fi é spento quando il telefono € in modalita di sospensione.

« Proprieta del telefono. Mostra l'indirizzo MAC e l'indirizzo IP del telefono.

Bluetooth
Accoppia in modo sicuro il telefono con un dispositivo Bluetooth.

Configurazione delle impostazioni Bluetooth.
Accoppia in modo sicuro il telefono con un dispositivo Bluetooth.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Bluetooth.

2. Tocca E per svolgere una delle seguenti operazioni:
« Aggiorna. Aggiorna i dispositivi Bluetooth rilevati nelle vicinanze.

« Rinomina. Rinomina il nome visualizzato del telefono come dispositivo
Bluetooth.

« Mostrafile ricevuti. Apre la cartella Bluetooth di tutti i file trasferiti sul telefono.
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Accoppiamento del telefono con un dispositivo Bluetooth
Per accoppiare il telefono con un dispositivo con supporto Bluetooth

1. Abilita il dispositivo Bluetooth da accoppiare con il telefono.

Nota: ricordati il nome Bluetooth del dispositivo da accoppiare con il telefono e
assicurati che il dispositivo sia rilevabile/visibile per altri dispositivi Bluetooth.

Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Bluetooth.

Nota: puoi anche accedere alla pagina delle impostazioni Bluetooth dal pannello
Notifiche. Tocca e tieni premuta l'icona Bluetooth nel pannello Notifiche per accedere
alle impostazioni Bluetooth del telefono.

Nell’elenco dei dispositivi Bluetooth, tocca il dispositivo da accoppiare con il tuo
telefono e conferma di voler accoppiare il telefono con il dispositivo.

Nota: puoi anche fornire l'autorizzazione di accesso ai contatti e al registro chiamate
da parte del dispositivo qualora desiderassi usare il dispositivo Bluetooth per fare
chiamate telefoniche o se vuoi condividere i contatti. Alcuni dispositivi potrebbero
disporre di una chiave di accesso o di un codice di accoppiamento Bluetooth da
confermare su entrambi i dispositivi.

Il dispositivo si accoppiera automaticamente e verra aggiunto all’elenco Dispositivi
accoppiati.

Nota: se il dispositivo accoppiato € nei paraggi e rilevabile e il Bluetooth del telefono &
abilitato, i dispositivi verranno automaticamente accoppiati e/o saranno subito
accessibili.

Modifica dei permessi del dispositivo Bluetooth
Dopo aver accoppiato un dispositivo Bluetooth con il telefono, puoi modificare i permessi di
utilizzo del dispositivo accoppiato.

1.

Nell'elenco Bluetooth > Dispositivi accoppiati, tocca I’ig1a corrispondente del
dispositivo per il quale desideri modificare i permessi di utilizzo.

Tocca uno degli utilizzi per il quale desideri utilizzare il dispositivo accoppiato. Tieni
presente che gli utilizzi sottoelencati potrebbero variare per ciascun dispositivo.

« Audio telefono. Usa il dispositivo Bluetooth connesso per le telefonate.
« Audio media. Usa il dispositivo Bluetooth connesso.

« Condivisione contatti. Condividi i contatti del telefono con il dispositivo
Bluetooth.
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Disconnessione di un dispositivo Bluetooth
Per disconnettere un dispositivo Bluetooth dal telefono:

1. Nell'elenco Bluetooth> Dispositivi accoppiati, tocca il dispositivo Bluetooth
connesso da disconnettere dal tuo telefono.

2. Tocca OK sulla richiesta Disconnetti per confermare. Il dispositivo verra disconnesso
dal tuo telefono.

Disconnessione di un dispositivo Bluetooth
Per rimuovere un dispositivo Bluetooth dall’elenco dei dispositivi accoppiati:

1. Nell'elenco Bluetooth > Dispositivi accoppiati, tocca I’i'¢|a corrispondente del
dispositivo per il quale desideri annullare I'accoppiamento con il tuo telefono.

2. Tocca Dimentica per rimuovere il dispositivo dall'elenco.

Nota: dovrai accoppiare nuovamente il telefono con il dispositivo Bluetooth per
connettere nuovamente i tuoi dispositivi.

Utilizzo dati
Monitora e imposta le limitazioni di utilizzo dei dati in tutte le applicazioni e configura le
notifiche o le avvertenze da visualizzare quando viene raggiunto il limite di dati stabilito.

Abilitazione dei dati mobili
1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Utilizzo dati > Utilizzo dati mobili.

2. Tocca Dati mobili per attivare i dati mobili.

Nota: puoi anche usare il pannello Notifiche per abilitare i dati mobili del telefono.

Monitoraggio dell'utilizzo dei dati di un’app
Per vedere o monitorare la quantita di dati utilizzati da un’app:

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Utilizzo dati > Utilizzo dati mobili.

2. Controlla I'elenco delle app da monitorare. E possibile visualizzare una panoramica
della quantita di dati utilizzati da ciascuna app; toccando un’app vengono visualizzati i
dettagli di utilizzo.
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Utilizzo della funzione Risparmio dati
Riduce I'utilizzo complessivo di dati impedendo alle app impostate di inviare e/o ricevere dati
in background.

1.

Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Utilizzo dati.

Tocca Risparmio dati e abilitalo.

Tocca Accesso illimitato ai dati e attiva la funzione per i dispositivi per i quali vuoi
impostare un accesso limitato ai dati.

Nota: includi anche le app di sistema nell’elenco tocéando e quindi toccando
Mostra sistema.

Personalizzazione dell’avviso Utilizzo dati

Puoi personalizzare I'avviso di utilizzo dati in base al ciclo di fatturazione del tuo piano. Nella
schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi tocca
Impostazioni > Utilizzo dati > Ciclo di fatturazione. Di seguito sono riportate le proprieta
personalizzabili:

Ciclo di fatturazione. Imposta la data del mese specifica in cui il conteggio di utilizzo
dati verra azzerato.

Imposta avviso dati. Abilita o disabilita I'avviso dati. Abilitando I'avviso dati, potrai
impostare la quantita di dati consumati prima che venga visualizzato I'avviso di utilizzo
dati.

Avviso dati. Imposta la quantita di dati necessaria per l'attivazione dell'avviso dati.

Imposta limite dati. Spegni automaticamente i dati mobili quando raggiungono la
guantita di dati impostata.

Limite dati. Imposta la quantita di dati necessaria per l'attivazione del limite dati.

Altre impostazioni wireless e di rete
Configura le altre impostazioni di connettivita e wireless del telefono.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi

tocca Impostazioni > Altro. In Impostazioni puoi configurare le aree elencate di
seguito:

« Modalita Aereo. Disabilita tutte le funzioni di connettivita sul telefono come il
Wi-Fi, i dati di rete e il Bluetooth.
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« NFC. Abilita la funzione NFC (Near Field Communication) che consente di
scambiare dati con altri dispositivi con supporto NFC nelle vicinanze.

« Chiamata Wi-Fi. Instrada le chiamate tramite Wi-Fi o rete di operatore mobile in
base alle tue preferenze o alla potenza del segnale.

Nota: controlla con I'operatore di rete quali tariffe vengono applicate.

« Android Beam. Trasmetti contenuti delle app come pagine del browser, video,
contatti, ecc. a un altro dispositivo NFC tenendo il telefono vicino al dispositivo.

« Tethering e hotspot portatile. Utilizza le opzioni di tethering e hotspot wireless
del tuo telefono procedendo nel modo seguente:

= Tethering USB. Condividi la connessione Internet del tuo telefono con
un dispositivo USB connesso.

= Hotspot Wi-Fi portatile. Condividi la connessione Internet del tuo
telefono trasformando il tuo telefono in un hotspot Wi-Fi a cui i dispositivi
possono connettersi.

Nota: questa funzionalita puo influenzare in modo significativo I'utilizzo
generale della batteria.

= Configurazione dell’hotspot Wi-Fi. Modifica le proprieta dell’hotspot
Wi-Fi del tuo telefono come indicato di seguito:

e Nome rete. Il nome dell’hotspot Wi-Fi

e Sicurezza. La crittografia usata dalla rete.

e Password. La chiave di sicurezza dell’hotspot Wi-Fi.

e Banda AP. La banda di frequenza usata dall’hotspot Wi-Fi.

= Thethering Bluetooth. Per condividere la connessione Internet del tuo
telefono con un dispositivo Bluetooth accoppiato.

« VPN. Configura, connetti e/o gestisci le tue VPN (Virtual Private Networks).

Nota: & necessario disporre di una password o di un PIN per il blocco schermo
prima di poter usare questa funzione.

Per aggiungere un profilo VPN:

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista
applicazioni, quindi tocca Impostazioni > Altro > VPN.

2. Tocca il pulsante Aggiungi +, quindi inserisci correttamente i dettagli
necessari nei campi Modifica profilo VPN forniti. Il nuovo profilo verra
aggiunto all’elenco dei VPN.

Per modificare un profilo VPN:
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Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista
applicazioni, quindi tocca Impostazioni > Altro > VPN.

Tocca l'icona delle impostazioni corrispondentQ ) del profilo VPN
da modificare, quindi modifica i campi necessari.

Tocca Salva per applicare le modifiche o Dimentica per eliminare |l
profilo VPN.

Per connettersi o disconnettersi da un profilo VPN

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista

applicazioni, quindi tocca Impostazioni > Altro > VPN.

Tocca il Profilo VPN a cui ti vuoi connettere e inserisci i dettagli
necessari.

Tocca Connetti.

Nota: per disconnettersi dal VPN, tocca il profilo VPN attivo, quindi
tocca Disconnetti.

« Reti mobili. Gestisci il servizio dati del tuo telefono.

Roaming dati. Attiva o disattiva il roaming dati quando il dispositivo e
connesso a una rete diversa.

Tipo di rete preferita. Scegli uno specifico tipo di rete per il telefono.

Modalita 4G LTE potenziata. Attiva o disattiva la modalita 4G LTE per
migliorare le comunicazioni vocali o di altro tipo.

Nomi punti di accesso. Seleziona o aggiungi gli APN.

Operatori di rete. Visualizza gli operatori di rete disponibili.

« Piano mobile.

« Reimposta impostazioni di rete. Annulla tutte le modifiche apportate alle
impostazioni di rete come Wi-Fi, dati mobili e Bluetooth.
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Dispositivo

Gestisci 0 personalizza varie impostazioni del display, del suono e delle notifiche. Puoi anche
configurare o gestire altre impostazioni hardware come spazio di archiviazione, memoria e
gesti.

Display
Modifica le impostazioni del display del telefono come le opzioni di luminosita, la frequenza
d'aggiornamento e altre impostazioni correlate.

Livello di luminosita e luminosita adattiva
Modifica il livello di luminosita o ottimizza la luminosita in base alla luce ambientale.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Display.

2. Tocca Livello di luminosita per visualizzare la barra luminosa e aumentare o
diminuire la luminosita dello schermo in base alle tue preferenze.

Nota: puoi anche usare la funzione di attivazione/disattivazione della Luminosita
adattiva per oftimizzare il livello di luminosita in base all’attuale illuminazione
dell'ambiente in cui ti trovi.

Frequenza d'aggiornamento
Modifica la frequenza d'aggiornamento del display.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Display.

2. Tocca Freguenza d'aggiornamento, quindi seleziona la frequenza d'aggiornamento
nelle opzioni.

[lluminazione notturna
Rende ambrato lo schermo del telefono, facilitando la lettura in condizioni di scarsa
illuminazione.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Illuminazione notturna.

2. Modifica le proprieta dell’'llluminazione notturna elencate di seguito:

o Accendi automaticamente. Scegli quando accendere e spegnere la modalita
llluminazione notturna.
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Sfondo
Modifica lo sfondo della schermata Desktop e di blocco del telefono.

1.

Sospensione

Profili colore. Scegli il profilo di colore da usare per la modalita llluminazione
notturna.

Illuminazione notturna. Tocca per attivare o disattivare la funzione
llluminazione notturna.

Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni> Display > Sfondo.

Seleziona la sorgente app preferita contenente 'immagine da usare come sfondo.

Tocca Imposta sfondo per usare I'immagine selezionata come sfondo.

Personalizza l'intervallo di tempo trascorso prima dello spegnimento del display.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Display > Sospensione.

2. Seleziona il periodo di inattivita desiderato prima che lo schermo si spenga.

Screensaver

Personalizza il display dello schermo quando il telefono e inserito nel dock e/o in carica.

1.

Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Display > Screensaver.

Abilita lo screensaver.

Seleziona una modalita screensaver:

Orologio. Visualizza un orologio analogico o digitale. Tocca I’ig1a per
selezionare il tipo di orologio da visualizzare e I'utilizzo della funzione
llluminazione notturna.

Colori. Visualizza uno spettro di colori mutevoli.

Foto. Visualizza le foto in una cornice. Tocca I’ic,aa per selezionare le
cartelle di immagini da includere.

Tabella foto. Visualizza le foto in una tabella. Tocca I’ic*a per
selezionare le cartelle di immagini da includere.

Foto. Visualizza le foto del tuo dispositivo o dell’account Google e personalizza
gli effetti e i dati di rete da usare.
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Display ambiente
Attiva questa funzione per ripristinare lo schermo dalla modalita di sospensione quando si
ricevono delle notifiche.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Display > Display ambiente.

2. Attiva il display ambiente per ripristinare automaticamente lo schermo quando si
ricevono delle notifiche.

Tocca per ripristinare
Attiva questa funzione per ripristinare lo schermo dalla modalita di sospensione quando si
tocca due volte qualsiasi area dello schermo.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Display > Tocca per ripristinare.

2. Attiva 'opzione Tocca per ripristinare.

Dimensione caratteri, dimensione display e risoluzione display
Ingrandisci o rimpicciolisci gli elementi e il testo nello schermo.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Display.

2. Tocca l'impostazione dello schermo da personalizzare tra le tre impostazioni.

3. Regola la barra di scorrimento per aumentare o diminuire le dimensioni del testo e del
display o la risoluzione dello schermo.

Quando si ruota il dispositivo
Imposta I'orientamento dello schermo quando il telefono si trova in modalita orizzontale o

verticale.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Display > Quando si ruota il dispositivo.

2. Seleziona l'orientamento dello schermo:
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Notifiche

Ruota il contenuto dello schermo. Ruota automaticamente lo schermo del
telefono quando si ruota il telefono.

Rimani verticale. Mantiene I'orientamento del telefono anche quando si ruota il
telefono.

Gestisci individualmente le notifiche inviate da ciascuna app.

Configurazione delle notifiche di ciascuna app

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Notifica.

2. Tocca I'app nell’elenco da configurare.

3. Attiva I'opzione per qualsiasi impostazione dell'app:

Blocca tutto. Nasconde tutte le notifiche dell'app selezionata.

Mostra in silenzioso. Mostra le notifiche sullo schermo senza suono e/o
vibrazione.

Ignora Non disturbare. Le notifiche dalle applicazioni specificate
continueranno a funzionare anche quando la funzione Non disturbare é
impostata su Solo priorita.

Configurazione di altre notifiche
Modifica le naotifiche visualizzate dall'indicatore LED e dalla schermata di blocco.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Notifica.

2. Tocce ¢ per attivare o disattivare una delle seguenti opzioni:

Spia lampeggiante notifiche. Attiva o disattiva la spia LED per le notifiche.

Spia batteria scarica. Attiva o disattiva la spia LED per lo stato di batteria
scarica.

Sulla schermata di blocco. Mostra o nasconde le notifiche delle app sulla
schermata di blocco.
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Suono
Configura i profili dei suoni, regola i volumi del sistema e imposta le suonerie e altri suoni per

il telefono.

Selezione di un profilo di suono
1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Suono.

2. Tocca Profilo per selezionare un profilo o tocca Impostazioni Dolby Atmos per
selezionare e/o personalizzare il tuo profilo. Fai clic qui per ottenere maggiori
informazioni sull’app Dolby Atmos

Regolazione del volume e della vibrazione del sistema

Usa le barre di scorrimento per il volume di Media, Sveglie e Suonerie per regolare ciascuna
impostazione in base alle tue preferenze. Puoi anche attivare Vibra anche per le chiamate
per abilitare la vibrazione per le chiamate telefoniche.

Non disturbare
Imposta su silenzioso o regola specifiche notifiche e altri avvisi in base a orari e pianificazioni

desiderati.

Configurazione della modalita Solo priorita
1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Suono > Non disturbare.

2. Tocca Consenti solo priorita.
3. Abilita le impostazioni da autorizzare con la modalita Solo priorita.
4. Imposta quali contatti possono inviarti messaggi e chiamarti.

Nota: puoi anche abilitare la funzione Richiamate per consentire ai tuoi contatti di
chiamarti entro 15 minuti.

Personalizzazione regole automatiche
Usa le regole automatiche per specificare le notifiche, gli avvisi e le sveglie da attivare nei
periodi desiderati.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Suono > Non disturbare.

2. Tocca Regole automatiche.

3. Seleziona una delle regole predefinite disponibili e attivala. Puoi anche toccare
Aggiungi regola per creare la tua nuova regola.
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« Nome regola. Specifica il nome della regola.

« Giorni. Definisci il giornol/i giorni in cui verra applicata la regola.

« Orario diinizio e fine. Definisci la durata della regola.

« Non disturbare. Specifica la regola Non disturbare da applicare alla regola.

« Prolunga sveglia. Per far si che la sveglia continui a funzionare dopo |l
termine.

Blocco disturbi visivi

Abilita o disabilita la comparsa e la segnalazione delle notifiche silenziate da Non disturbare
sullo schermo, ripristina lo schermo dalla sospensione o usa la spia LED quando lo schermo
€ spento o acceso.

Modifica delle suonerie
Personalizza le suonerie del sistema.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Suono.

2. Seleziona la suoneria desiderata tra queste impostazioni di suono:
« Suoneriatelefono. Modifica la suoneria predefinita per le chiamate telefoniche.

« Suoneria notifiche predefinita. Applica una suoneria predefinita a tutte le
notifiche.

« Suoneria sveglia predefinita. Applica una suoneria predefinita a tutte le
sveglie.

3. Tocca OK per applicare.

Impostazioni trasmissioni di emergenza
Modifica le impostazioni di avviso di emergenza e le impostazioni ETWS.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Suono > Trasmissioni di emergenza.

2. Abilita una delle impostazioni degli avvisi di emergenza e del sistema di allarme per
tsunami e terremoti.

3. Tocca Promemoria avvisi, quindi seleziona I'intervallo preferito tra gli avvisi.

4. Tocca OK per applicare.
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Altri suoni
Personalizza altri toni e suonerie di sistema.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Suono > Altri suoni.

2. Attiva o disattiva qualsiasi impostazione di suono o vibrazione.

App
Visualizza, gestisci o imposta le applicazioni predefinite installate sul telefono.

Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi tocca
Impostazioni > App. A questo punto potrai visualizzare, modificare o usare le seguenti
opzioni o0 impostazioni:

= Disinstalla/Disabilita. Disinstalla o disabilita un‘app. Puoi disabilitare esclusivamente
le applicazioni pre-caricate.

= [Forza arresto. Arresta il funzionamento dell’app selezionata. Questa funzione &
particolarmente utile quando un‘app non funziona correttamente e/o se si desidera
riavviare I'app selezionata.

= Archiviazione. Visualizza e gestisci il consumo di spazio di archiviazione di una
determinata app.

= Utilizzo dati. Visualizza e gestisci I'utilizzo di dati di una determinata app.
= Notifiche. Gestisci il comportamento delle notifiche di una determinata app.

= Apri come predefinito. Imposta questa app come app predefinita quando vengono
toccati i collegamenti supportati.

= Batteria. Mostra I'uso della batteria e della CPU da parte dell’app selezionata.
= Memoria. Visualizza 'uso di memoria da parte dell’app selezionata.

= Dettagli app. Apre la directory di download dell'app. Questa funzione non e disponibile
per le applicazioni precaricate.

= Esequi su altre app. Consente I'esecuzione di un’app su un’altra app.

= Modifica impostazioni di sistema. Consente all’app selezionata di modificare le
impostazioni di sistema del tuo telefono.
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Archiviazione
Visualizza e gestisci lo spazio di archiviazione portatile e interno del telefono.

Gestione dell’archiviazione interna
Accedi e gestisci lo spazio di archiviazione interno del telefono.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Archiviazione.

2. Tocca Archiviazione interna condivisa. A questo punto potrai visualizzare e gestire |l
consumo di spazio di archiviazione per categoria o esplorare lo spazio di archiviazione
interno.

Visualizzazione dello spazio di archiviazione interno
Accedi e gestisci lo spazio di archiviazione interno del telefono.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Archiviazione.

2. Tocca Archiviazione portatile.

Estrazione/Montaggio di una scheda microSD
Prima di rimuovere la scheda microSD dal telefono, si consiglia vivamente di
estrarla/smontarla onde evitare il danneggiamento del supporto di archiviazione portatile.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Archiviazione.

2. Tocca l'icona £ dell’Archiviazione portatile per estrarla.

Nota: per rimontare il supporto di archiviazione, tocca il supporto di archiviazione
portatile rilevato, quindi tocca Monta.

3. Rimuovi la scheda microSD dall'alloggiamento della SIM card.
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Batteria
Monitora e gestisci il consumo di batteria da parte di ciascuna applicazione in uso dal

completamento della carica del telefono.

Abilitazione risparmio batteria
La funzione Risparmio batteria & stata progettata per ridurre automaticamente le prestazioni, i
dati in background e altri servizi quando la batteria del telefono ha raggiunto la percentuale

selezionata.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Batteria > Risparmio batteria.

2. Attiva Risparmio batteria.

3. Tocca Attiva automaticamente e seleziona la percentuale del livello di batteria
desiderata raggiunta la quale verra attivata la funzione Risparmio batteria.

Ottimizzazione delle app per 'utilizzo della batteria
Per impostazione predefinita, alcune delle app installate sono gia ottimizzate per ridurre l'uso
della batteria. Per modificare I'ottimizzazione batteria di un'applicazione.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Batteria > Risparmio batteria.

2. Tocce ¢+ , quindi tocca Ottimizzazione batteria.
3. Seleziona un’app dall'elenco per la quale desideri modificare I'ottimizzazione.

Nota: puoi anche toccare l'elenco a discesa Tutte le app, quindi selezionare Non
ottimizzata per vedere le app non ancora ottimizzate.

Memoria
Per monitorare l'utilizzo di memoria di ciascuna app.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Memoria.

2. Seleziona gli orari preferiti dello storico nell’elenco a discesa.

FOR GAMERS. BY GAMERS.™ 35



Gesti
Configura le azioni di attivazione delle funzioni aggiuntive per il tuo telefono.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Gesti.

2. Attiva o disattiva le seguenti funzioni:

. Passa alla fotocamera. Imposta I'avvio della fotocamera premendo due volte il
tasto di accensione.

« Solleva per controllare il telefono. Imposta l'uscita del telefono dalla modalita
di sospensione e la visualizzazione delle notifiche quando viene sollevato. Il
telefono si sblocchera solo se la schermata di blocco non é abilitata.

Game Booster
Visualizza e ottimizza I'utilizzo della batteria selezionando la modalita batteria ottimale in base

all'utilizzo del telefono o personalizzando il consumo di risorse per ciascun gioco installato.

Imposta una modalita game booster utilizzata dal tuo telefono. Il grafico della batteria mostra
la durata della batteria e le prestazioni utilizzate dalla modalita selezionata.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Game Booster.

2. Tocca la modalita desiderata nell'elenco. Controlla le variazioni di performance e
durata della batteria sul diagramma fornito.

« Personalizza. Configura individualmente il consumo di risorse di ogni gioco.
Puoi aggiungere/rimuovere i giochi/le app nell'elenco/dall’elenco e configurarle/i
individualmente in base alle tue esigenze.

« Risparmio energetico. Massimizza il livello di batteria rimanente minimizzando
le prestazioni.

« Prestazioni. Massimizza le prestazioni generali del telefono.
3. Puoi anche attivare la funzione Non disturbare per disabilitare le notifiche mentre
giochi.
4. Attiva o disattiva Condividi dati di utilizzo e dati diagnostici.
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Preferenze Razer
Consente al telefono di condividere i dati utilizzati dalle app e dal dispositivo con Razer per
migliorare I'esperienza Android.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso I'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Preferenze Razer.

2. Attiva o disattiva Condividi dati di utilizzo e dati diagnostici.

Personale
Personalizza le impostazioni di sicurezza e dell'account.

Posizione
Imposta la modalita di precisione per i servizi di posizionamento usati dalle tue app.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Posizione.

2. Tocca Modalita per selezionare la modalita di precisione dei servizi di posizionamento.

« Molto precisa. Si serve del GPS, del Wi-Fi, del Bluetooth e della rete cellulare
per determinare la posizione.

« Risparmio batteria. Si serve del Wi-Fi, del Bluetooth e della rete cellulare per
determinare la posizione.

« Solo dispositivo. Usa il GPS per determinare la posizione.

- [ - - - - . -
3. Puoi anche toccar ; , quindi toccare Scansione per attivare altre funzioni che
possono migliorare ulteriormente le prestazioni di posizionamento

« Scansione Wi-Fi. Permette alle app e ai servizi di sistema di rilevare le reti Wi-
Fi in qualsiasi momento.

« Scansione Bluetooth. Permette alle app e ai servizi di sistema di rilevare i
dispositivi Bluetooth in qualsiasi momento.
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Sicurezza
Imposta la modalita di precisione per i servizi di posizionamento usati dalle tue app.

Impostazione del blocco schermo
Imposta un blocco schermo per il tuo telefono.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Sicurezza.

2. Tocca Blocco schermo, quindi seleziona la modalita di blocco schermo desiderata:
« Nessuno. Rimuove il blocco schermo.
« Trascinamento. Sblocca lo schermo tramite scorrimento.
« Segno. Shlocca lo schermo con un segno di sblocco registrato dall'utente.
e PIN. Usa un PIN per sbloccare lo schermo.

« Password. Usa una password preimpostata per sbloccare lo schermo.

Per configurare altre impostazioni di blocco schermo

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Sicurezza.

2. Tocca l'icona delle impostazionp ) del menu Blocco schermo, quindi configura
una delle seguenti opzioni:

« Blocco automatico. Imposta l'intervallo di tempo trascorso prima
dell'attivazione del blocco schermo.

« Blocco istantaneo con il pulsante di alimentazione. Permette di bloccare lo
schermo con il pulsante di alimentazione.

« Messaggio schermata di blocco. Imposta un messaggio per la schermata di
blocco.

Impostazione del blocco con impronta digitale
Puoi anche registrare la tua impronta digitale e usarla per sbloccare il telefono, accedere alle
app e per altre funzioni di sicurezza.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Sicurezza.

2. Tocca Impronta digitale, quindi segui le istruzioni riportate sullo schermo per registrare
la tua impronta digitale.
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Utilizzo delle impostazioni di blocco intelligente
Dopo aver impostato un blocco schermo per il telefono, puoi usare altre funzioni per
sbloccare in modo pratico il telefono quando necessario.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Sicurezza > Blocco intelligente.

2. Inserisci il PIN del dispositivo. Puoi usare una delle seguenti funzioni di blocco
intelligente:

« Rilevamento movimento. Dopo lo sbhlocco, il telefono rimane sbloccato quando
e in movimento e si blocca automaticamente quando viene posato.

« Luoghi verificati. Usa I'indirizzo di casa o un luogo impostato per sbloccare
automaticamente il telefono.

« Dispositivi verificati. Aggiungi dei dispositivi che provocheranno lo sblocco
automatico del telefono quando si trovano nelle vicinanze.

« Voce verificata. Usa il riconoscimento vocale del telefono per sbloccare il
dispositivo.

Impostazione di un blocco della SIM card
Richiede un codice PIN per l'uso della SIM card.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Sicurezza.

2. Tocca l'icona delle impostazion* ) del menu Blocco schermo, quindi configura
una delle seguenti opzioni:

Rendi visibili le password
Mostra rapidamente i caratteri della password durante la digitazione.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Sicurezza.

2. Abilitare Rendi visibili le password.

Abilitazione della funzione Amministratori dispositivo
Visualizza o disattiva le app del telefono che dispongono dei privilegi di amministratore
dispositivo.
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1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Sicurezza.

2. Tocca Amministratori dispositivo, quindi tocca le caselle di controllo delle app da
disattivare o attivare.

Sorgenti sconosciute
Abilita o disabilita l'installazione sul telefono di app non scaricate da Google Play e
provenienti da sorgenti sconosciute.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Sicurezza.

2. Abilita o disabilita Sorgenti sconosciute.

Archiviazione credenzial
Visualizza e gestisci le credenziali e i certificati di sicurezza.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Sicurezza.

2. Accedi alla sezione Archiviazione credenziali e modifica:
« Tipo archivio. Visualizza dove vengono archiviate tutte le credenziali.
« Credenziali affidabili. Visualizza tutti i certificati verificati.
« Credenziali utente. Visualizza tutte le credenziali archiviate nel tuo dispositivo.
« Installa dalla scheda SD. Cerca i certificati nella scheda microSD.

« Annulla credenziali. Rimuove tutti i certificati.

Trust agents
Visualizza o disattiva i trust agent sul tuo telefono.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Sicurezza.

2. Tocca Trust agents e quindi attiva o disattiva gli agenti verificati.

FOR GAMERS. BY GAMERS.™



Aggiunta alla schermata
Aggiungi una specifica app alla schermata, bloccando temporaneamente |'accesso alle tue

altre app.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso I'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Sicurezza.

2. Attiva Aggiungi alla schermata.

Accesso dati utilizzo consentito
Visualizza le app che monitorano e tracciano l'utilizzo dei dati da parte delle app.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Sicurezza.

2. Tocca App con accesso dati utilizzo, quindi tocca le app a cui vuoi consentire 0
negare l'accesso.
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Account
Visualizza, sincronizza o aggiungi degli account a qualsiasi account presente nel telefono.

Aggiunta di un account

1.

Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Account.

Tocca Aggiungi account, quindi seleziona un’app per la quale desideri aggiungere un
account.

Segqui le istruzioni riportate sullo schermo e immetti le credenziali richieste.

Sincronizzazione o rimozione degli account

1.

Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Account.

- . g - - - - - -
Puoi toccare ¢  per abilitare la Sincronizzazione automatica dei dati.

[ ]
Puoi anche toccare ciascuna app, quindi toccare l'opzi s 2 fornita per sincronizzare
manualmente un account o rimuoverlo dai tuoi account.

Modifica delle impostazioni di un account
1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi

tocca Impostazioni > Account.

2. Tocca l'account dell'app da modificare, quindi modificane le impostazioni in base alla

necessita.
Nota: la disponibilita delle impostazioni dell’app potrebbe variare per ciascuna app.
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Lingua e inserimento
Modifica la lingua usata e le impostazioni di immissione del telefono.

Aggiunta/Riorganizzazione delle preferenze della lingua

Aggiungi le lingue preferite e riorganizza la priorita delle lingue in base alla necessita. La
priorita della lingua consente a un’app di determinare quale lingua usare in alternativa se la
lingua attualmente in uso non dovesse essere supportata dall’app.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Lingua e inserimento.

2. Tocca Aggiungi una lingua, quindi seleziona la lingua preferita da aggiungere
all’elenco.

3. Potresti dover riorganizzare la priorita delle lingue nell’elenco toccando e trascinando il
pulsante della barra laterale ( = ) della lingua corrispondente.

Rimozione delle lingue
Gestisci le lingue e il controllo ortografico predefiniti usati dal telefono.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Lingua e inserimento.

2. Tocca E , quindi Rimuovi.

3. Tocca le lingue da rimuovere, quindi tocca il pulsante &,

Utilizzo del dizionario personale
Aggiungi le parole comunemente usate per rendere piu efficiente la digitazione.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Lingua e inserimento.

2. Tocca Dizionario personale, quindi tocca + AGGIUNGI o tocca la parola da
modificare o eliminare.

3. Digita la parola da aggiungere all’elenco e immetti il collegamento rapido preferito. E
anche possibile eliminare la voce dall’elenco semplicemente toccando il pulsante
ELIMINA.

Utilizzo del controllo ortografico
Gestisci le lingue e il controllo ortografico predefiniti usati dal telefono.
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1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Lingua e inserimento.

2. Tocca Controllo ortografico, quindi tocca le lingue per selezionare la lingua da
utilizzare.

3. Tocca Controllo ortografico predefinito per selezionare il controllo ortografico da
utilizzare. Puoi anche toccare il pulsante delle impostazioni ( e ) per includere i nomi
di contatto nell’elenco.

Personalizzazione delle tastiere fisiche
Personalizza la tastiera fisica connessa al tuo telefono.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Lingua e inserimento.

2. Tocca Tastiera fisica. Potrai quindi modificare le seguenti impostazioni:

« Mostra tastiera virtuale. Mostra la tastiera virtuale anche quando la tastiera
fisica e attiva.

« Aiuto tasti di scelta rapida tastiera. Visualizza i tasti di scelta rapida della
tastiera disponibili sullo schermo.

Personalizzazione delle tastiere virtuali
Personalizza le tastiere virtuali abilitate sul tuo telefono.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Lingua e inserimento.

2. Tocca Tastiera virtuale, quindi tocca la tastiera virtuale da personalizzare.

Nota: puoi anche toccare Gestisci tastiere per abilitare o disabilitare le tastiere virtuali
attive.

Output sintesi vocale da testo
Gestisci le impostazioni di output sintesi vocale da testo (Text-to-Speech, TTS).

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Lingua e inserimento.

2. Tocca Output sintesi vocale da testo e modifica una delle seguenti opzioni:
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« Motore preferito. Selezionare il motore TTS preferito nell’elenco. Puoi toccare
l'icona delle imposaioni ( ) per cambiare la lingua, le impostazioni del
motore TTS di Google o installare i dati vocali.

« Velocita parlato. Regola la velocita del parlato.

« Tono. Regola il tono del parlato.

« Reimposta velocita parlato. Reimposta la velocita del parlato.

« Reimpostatono parlato. Reimposta il tono del parlato.

« Ascoltaun esempio. Riproduci una breve dimostrazione di sintesi vocale.

« Stato lingua predefinito. Visualizza la lingua predefinita.

Regolazione velocita puntatore
Regola la velocita del puntatore del mouse di un mouse collegato.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Lingua e inserimento.

2. Tocca Output sintesi vocale da testo, quindi regola la velocita del puntatore usando
la barra di scorrimento in base alla necessita.
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Backup e ripristino
Configura e ripristina le impostazioni per il tuo telefono.

Abilita backup dati automatico

Salva periodicamente i dati del dispositivo e dell'app in remoto. | dati dell’app possono essere
i dati salvati da un’app (in base alle impostazioni dello sviluppatore), inclusi dati
potenzialmente riservati come contatti, messaggi e foto.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Backup e ripristino.

2. Attiva Esegui backup dei dati.

Abilita ripristino automatico
Ripristina le impostazioni di backup e i dati quando reinstalli un’app.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Backup e ripristino.

2. Attiva Ripristino automatico.

Impostazione di un account di backup
Scegli 0 aggiungi un account Google come account di backup.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Backup e ripristino.

2. Tocca Backup account e seleziona I'account Google da utilizzare o tocca + Aggiungi
account per configurare un nuovo account.

Esecuzione di un ripristino dei dati di fabbrica
Elimina tutti i dati dell'archiviazione interna del telefono. Tali dati comprendono I'account
Google, i dati delle app e di sistema, le app scaricate, musica, foto e altri dati utente.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Backup e ripristino.

2. Tocca RIPRISTINA TELEFONO.
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Data e ora
Configura le impostazioni di data e ora del telefono. Per impostazione predefinita, la data e

I'ora vengono automaticamente aggiornate tramite il servizio dati o una connessione wireless

attiva.

1. Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi
tocca Impostazioni > Data e ora. Puoi quindi cambiare le seguenti impostazioni:

« Data e ora automatici. Usa l'orario fornito dalla rete.

« Fuso orario automatico. Usa il fuso orario fornito dalla rete.
« Imposta data. Imposta manualmente la data.

« Imposta ora. Imposta manualmente I'ora.

« Seleziona fuso orario. Seleziona manualmente il fuso orario.

« Usaformato 24 ore. Passa dal formato a 12 ore al formato a 24 ore.
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Accessibilita

Modifica le funzioni di accessibilita del telefono progettate per gli utenti con disabilita fisiche.
Nella schermata Desktop, scorri verso l'alto per mostrare la Vista applicazioni, quindi tocca
Impostazioni > Accessibilita. Puoi quindi cambiare le seguenti impostazioni:

= TalkBack. Fornisce un feedback vocale per aiutare gli utenti con problemi visivi a
descrivere cosa si sta toccando, selezionando e attivando. Fai clic qui per ottenere
maggqiori informazioni su TalkBack

= Seleziona per parlare. Abilita il feedback vocale quando si toccano degli elementi. Fai
clic qui per ottenere magagiori informazioni sulla funzione Seleziona per parlare

= Commuta accesso. Abilita Commuta accesso. Fai clic qui per ottenere magagiori
informazioni sulla funzione Commuta accesso

= Launcher Nova. Abilita il launcher Nova per attivare app recenti o espandere
'ombreggiatura delle notifiche.

= Didascalie. Fai clic qui per ottenere maggiori informazioni sulla funzione Didascalie

= Tocco ingrandimento. Consente di ingrandire o schermo tramite dei tocchi sul tuo
telefono. Fai clic qui per ottenere magaqiori informazioni sulla funzione Ingrandimento

= Dimensione caratteri. Ingrandisci o rimpicciolisci il testo sullo schermo.
= Dimensione display. Ingrandisci o rimpicciolisci gli elementi sullo schermo.

» Faiclic dopo I'arresto del cursore. Consente di fare clic con il puntatore di un mouse
portatile collegato dopo un determinato periodo di inattivita.

» Testo alto contrasto. Rende il testo piu visibile e facile da leggere.

= Chiudi chiamata con pulsante ON/OFF. Fare clic qui per ottenere maggiori
informazioni sulla funzione Chiudi chiamata con pulsante ON/OFF.

= Rotazione automatica schermo. Fare clic qui per ottenere magaiori informazioni sulla
funzione Rotazione automatica schermo

= Pronunciale password. Fare clic qui per ottenere maggiori informazioni sulla
funzione Pronuncia le password

= Cursore del mouse grande. Ingrandisci il cursore del mouse quando si collega un
mouse portatile (non in dotazione).

= Audio mono. Combina i canali durante la riproduzione audio.

= Tasto di accesso rapido accessibilita. Abilita le opzioni per attivare rapidamente le
funzioni di accessibilita. Fare clic qui per ottenere maggiori informazioni sulla funzione
Tasto di accesso rapido accessibilita

FOR GAMERS. BY GAMERS.™ 48


https://support.google.com/accessibility/android/answer/6283677?hl=en&ref_topic=3529932
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6283677?hl=en&ref_topic=3529932
https://support.google.com/accessibility/android/answer/7349565?hl=en
https://support.google.com/accessibility/android/answer/7349565?hl=en
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6122836?hl=en&ref_topic=6151780
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6122836?hl=en&ref_topic=6151780
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006554?hl=en
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https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006989?hl=en&ref_topic=6004781
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https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006961?hl=en&amp;ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006961?hl=en&amp;ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006977?hl=en&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006977?hl=en&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006966?hl=en&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006966?hl=en&ref_topic=6004781

= Qutput sintesi vocale da testo. Imposta le proprieta della funzione Output sintesi
vocale da testo. Fai clic qui per ottenere magqgiori informazioni sulla funzione Output
sintesi vocale da testo

= Ritardo tocco e pressione. Definisci la durata del ritardo per il rilevamento di un tocco
come pressione prolungata. Fare clic qui per ottenere maggiori informazioni sulla
funzione Ritardo tocco e pressione

= |nversione colori. Inverti i valori dei colori usati dallo schermo. Fai clic qui per
ottenere maggqiori informazioni sulla funzione Inversione colori

= Correzione del colore. Regola il colore dello schermo per i daltonici. Fai clic qui per
ottenere maggiori informazioni sulla funzione Correzione del colore

FOR GAMERS. BY GAMERS.™ 49


https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006983?hl=en&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006983?hl=en&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006989?hl=en&amp;ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006989?hl=en&amp;ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6151800?hl=en&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6151800?hl=en&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6151850?hl=en&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6151850?hl=en&ref_topic=6004781

8. SICUREZZA E MANUTENZIONE

LINEE GUIDA PER LA SICUREZZA

Al fine di garantire la massima sicurezza durante l'uso del Razer Phone, ti consigliamo di
rispettare le seguenti linee guida:

= Qualora, durante I'utilizzo del Razer Phone, dovessi riscontrare dei problemi non
risolvibili consultando la sezione di risoluzione dei problemi, si consiglia di scollegare il
dispositivo e chiamare I'Assistenza telefonica di Razer o visitare support.razer.com per
ricevere assistenza. Non tentare mai di riparare il dispositivo personalmente.

= Sisconsiglia fortemente 'uso del telefono alla guida o mentre si adopera qualsiasi tipo
di veicolo. Rispetta e osserva il codice stradale, le restrizioni e i regolamenti della tua
zona.

= Evita di utilizzare il telefono mentre sei impegnato in qualsivoglia attivita che richieda
consapevolezza del tuo ambiente circostante, come camminare o fare jogging.

= Tieni sempre all'asciutto il Razer Phone e i suoi accessori. Assicurati sempre di avere
le mani asciutte quando usi il telefono e/o i suoi accessori.

= Non usare il telefono e/o gli accessori in dotazione nei pressi di acqua, umidita,
solventi o altre superfici bagnate. Inoltre, evita di esporre il telefono a temperature
elevate o alla luce diretta del sole per periodi di tempo prolungati.

= Quando usi gli accessori del tuo telefono, assicurati di organizzare i cavi per garantire
la sicurezza.

= Conserva il Razer Phone e i suoi accessori lontano dalla portata dei bambini.

» Usa esclusivamente la puntina estrai-SIM nell’apposito foro dell'alloggiamento SIM del
tuo telefono.

= Spegni il telefono nelle aree che ne proibiscono I'uso come (a titolo esemplificativo ma
non esaustivo) aeromobili, stazioni di rifornimento, cinema e teatri.

= Lo schermo del Razer Phone e stato progettato per rispondere rapidamente a leggeri
tocchi e pressioni dei pulsanti. Non toccare lo schermo e i pulsanti applicando una
pressione o una forza eccessiva.

= Se lo schermo del tuo Razer Phone si dovesse rompere o crepare, smetti di usare |l
telefono e rivolgiti immediatamente a un tecnico qualificato per la riparazione.

= |l pulsante di accensione del Razer Phone funge anche da sensore di impronte digitali.
Non far entrare il pulsante di accensione in contatto con oggetti che potrebbero
graffiarne o scheggiarne la superficie esterna, come chiavi /o0 monete.
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Maneggia sempre con cura il tuo Razer Phone. Evita di far cadere o esporre il telefono
a pressione 0 scuotimenti eccessivi.

Utilizza esclusivamente il caricatore rapido e/o gli accessori inclusi nella confezione,
e/o acquista accessori prodotti e/o approvati dal fabbricante.

Non smontare il dispositivo (questa operazione invalida automaticamente la garanzia)
e non tentare di utilizzarlo con una tensione di alimentazione diversa da quella
prevista.

Il download/caricamento di file, I'ascolto di contenuti audio o la visione di filmati in
streaming, I'abilitazione del GPS, della funzione di localizzazione del telefono e di altri
servizi simili che prevedono il consumo di dati potrebbero risultare in costi aggiuntivi.
Disattiva i dati mobili se non stai usando servizi che prevedono il consumo di dati.

Utilizza il Razer Phone esclusivamente nell'intervallo di temperatura specifico
compreso tra 0 °C (32 F) e 40 °C (104 F). Se la temperatura fosse al di fuori di questo
intervallo, spegni e/o scollega il telefono per far stabilizzare la temperatura a livello
ottimale.

AVVERTENZA PER LA BATTERIA

Il Razer Phone contiene una batteria interna ricaricabile polimerica agli ioni di litio. In
generale, la durata di questa batteria dipende dal suo utilizzo Se la batteria non si ricarica
dopo alcuni tentativi, potrebbe essersi guastata e richiedere l'intervento dell'assistenza clienti.
Non tentare di sostituire la batteria personalmente.

Non aprire, alterare o esporre a materiali conduttivi (metalli), umidita, liquidi, fuoco o fonti di
calore. Un'operazione di questo tipo potrebbe risultare in perdite o causare l'esplosione della
batteria, con conseguenti lesioni personali. Non usare o caricare la batteria in presenza di
perdite, scoloriture o deformazioni.

Non lasciare la batteria scarica o inutilizzata per periodi di tempo prolungati. Quando il Razer
Phone non viene usato per piu di 30 giorni, assicurati di riporlo con la batteria completamente
carica. In questo modo sara possibile evitare danni alla batteria dovuti a uno stato di
scaricamento eccessivo.
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9. INFORMAZIONI LEGALI

INFORMAZIONI SUL COPYRIGHT E SULLA PROPRIETA INTELLETTUALE
©2018 Razer Inc. Tutti i diritti riservati. Razer, il logo del serpente a tre teste, il logo Razer,
“For Gamers. By Gamers”, il logo “Powered by Razer Chroma” e Razer Phone sono marchi di
fabbrica o marchi registrati di Razer Inc. e/o delle sue societa affiliate o sussidiarie, registrate
negli Stati Uniti e/o in altri Paesi. Tutti gli altri marchi di fabbrica e nomi commerciali sono di
proprieta dei rispettivi depositari e gli altri nomi di prodotti e societa riportati nel presente
documento potrebbero essere marchi di fabbrica delle rispettive societa.

Dolby e Dolby Atmos sono marchi commerciali di Dolby Laboratories.

© 2015 Google Inc. Tutti i diritti riservati. Android, Google Play, Google Voice Search, Google
Chrome, Gmail sono marchi commerciali di Google Inc.

I loghi e il marchio della parola Bluetooth® sono marchi commerciali registrati di proprieta di
Bluetooth SIG, Inc., e qualunque utilizzo di questi marchi da parte di Razer € soggetto a
licenza. Tultti gli altri marchi di fabbrica e nomi commerciali sono di proprieta dei rispettivi
depositari e gli altri nomi di prodotti e societa riportati nel presente documento potrebbero
essere marchi di fabbrica delle rispettive societa.

Razer Inc. (“Razer”) potrebbe essere il depositario di copyright, marchi di fabbrica, segreti
commerciali, brevetti o richieste di brevetti o altri diritti di proprieta intellettuale (registrati o
meno), relativi al prodotto oggetto di questa guida. La fornitura di questa guida non implica
l'acquisizione di una licenza relativa a qualsiasi copyright, marchio di fabbrica, brevetto o altri
diritti di proprieta intellettuale. Il Razer Phone (il "Prodotto") potrebbe differire dalle illustrazioni
riportate sulla confezione o altrove. Razer non si assume alcuna responsabilita nei confronti
di tali differenze o della presenza di eventuali errori. Le informazioni contenute nel presente
documento sono soggette a modifica senza obbligo di preavviso.

GARANZIA LIMITATA DEL PRODOTTO
Per gli ultimi aggiornamenti e i termini della Garanzia limitata del prodotto, visitare il sito
razer.com/warranty

LIMITI DI RESPONSABILITA

In nessuna circostanza Razer si assumera la responsabilita nei confronti di qualsiasi perdita
di profitto, informazioni o dati, danni speciali, accidentali, indiretti, punitivi o consequenziali,
derivanti in qualsiasi modo dalla distribuzione, vendita, rivendita, dall'utilizzo o incapacita di
utilizzo del Prodotto. In nessun caso la responsabilita di Razer potra superare il prezzo di
acquisto al dettaglio del Prodotto.
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COSTI DI FORNITURA

Per dissipare qualsiasi dubbio, in nessun caso Razer sara responsabile dei costi di fornitura a
meno di essere stata informata della possibilita di danni collegati alla stessa e in nessun caso
Razer si assumera la responsabilita nei confronti di costi di fornitura superiori al prezzo di
acquisto al dettaglio del prodotto.

GENERALE

Questi termini sono governati e interpretati in conformita con le leggi in vigore nella
giurisdizione in cui il Prodotto e stato acquistato. Nel caso in cui uno o piu termini qui presenti
siano giudicati non vincolanti o inapplicabili, tale termine perdera la sua efficacia (nei limiti
della sua invalidita o inapplicabilitd) e verra escluso, pur senza invalidare i restanti termini.
Razer si riserva il diritto di modificare qualunque termine in qualunque momento senza
obbligo di preavviso.
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